Kayseidetten

care cots for children

Notkunarleidbeiningar

Barnarim med KR 5 rambotni

TIMMI | og TIMMI Il
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Oryggismal

Lesid adur en rumiod er tekid i notkun

a)
Gaetio pess ad hand og fétleggir klemmist ekki pegar stillingum er breytt i rimbotni eda stilling & haed
b)
Gaetd pess ad engir likamshlutar standi Gt fyrri legufiét/dynuna pegar stillingum er breytt i botni eda
stilling a haed.
c)
Hlidargrindin veitir adeins vérn gegn falli ur riminu sé bak og fothluti  larettri stodu.
d)

Ef taka & rumid i sundur ma engin vera i pvi a medan

e)
Ef flytja 4 rumid, takaid pad ar sambandi. Geetid pess ad snidran dragist ekki eftir golfinu. Vefjid snuruna
saman og leggid yfir hlidargridur eda dynu .

Gaetid pess ad sndran sem styrir haedarstillingu rimsins liggi laus og klemmist hvergi .

ATH
Ef skemmdir verda a rafmagnsntrum parf vidurkenndur pjénustuadili ad sja um vidgerd.
9)
Ekki ma nota ramid i rymi par sem eldhzetta er.
h)

Haegt er ad laesa/opna fyrir rafknunar stillingar & rdmbotni.Pad ma adeins vidurkenndur bjonustuadili
gera. Sja mynd 1-2

)
Sé notandi an eftirlits, Skiljio aetid vid rumid i laegstu stédu, pad dregur ur haettu & meidslum vegan falls.
j)
Ekki ma flytja folk i raminu.

k)
Ath! Ekki er haegt ad fjarlzegja hofud og féthluta an verkfzera .

Rumidé parf ad yfirfara a.m.k 1 x a ari og ef nyr notandi tekur viod

pvi.

Vidhald og vidgerdir verda ad vera i hondum vidurkenndra
bjonustuadila Kayserbetten .
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Rumio faert milli stada.

Ef faera a rumid milli stada losid bremsurnar & hjélunum, ekki ma faera rumid medan legid er i pvi.

Takid rimid Gr sambandi og gangi® pannig fra rafmagnssnurum ad paer dragist ekki eftir golfi eda
klemmist a milii.

Pegar rumid er komid 4 sinn stad, ma setja innstungu { samnand ad nyju og leesa bremsum a hjolum

Hurd med oryggisleesingu

Hurdina er adeins haegt ad opna utanfra . Hurdin er med tveggja handa oryggisleesingu . Fylgid
eftirfarandi leiébeiningum.

* Notid adeins inandyra i purru rymi.
* Undirlag parf ad vera slétt og st6dugt .
* Notid ekki oparfa millistykki

Rafmagn

* Setjid Kionna i samband og ytid & graena hnappinn. RUmié er n tilbdid til notkunar. Ef ramid
stendur dnotad i nokkrar vikur parf ad yta aftur a graena hnappinn .



e Togid badar laesingarnar samtimis ad midjul.
e Feaerid grindina nidur i naestu stddu.
o Allar breytingar upp og nidur eru gerdar a sama hatt.
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héfud / bak upp
hofud / bak nidur
faetur / upp
feetur / nidur

allur legufidtur upp

allur legufltur nidur



Explosion view

Freigeschaitet Verriegelt

A

1 | L&s 4 handstyringu * 10 | Hiidargrindur
A | Heedarstilling bak 11 | Renna fyrir hlidargrindur
B | Haedarstilling faetur 12 | Ornament head
C | Hzed 4 rambotni 4 dryggistappar fyrir hlidargrindur
Einn tappa parf i hvert gat sem er fyrir nedan
hverja hlidargrind.
Oryggisbox til ad opna/liaesa rafkndnum stillingum 13
rimsins. Ef kostur er festid boxid vid fétenda eda &
annan stad par sa sem i raiminu liggur naer ekki til.
2
14 | Got fyrir boita sem laesa hlidargrindum (8)
Ki6 med yfirdlagsvorn, graenn hnappur sem yta
15 | parf 4 til ad virkja pegar rimid er tekid | notkun.
3 | Festing fyrir galga Green button has to be pressed before starting*
4 | Motor fyrir bak og féthluta® 16 | Galgi
5 | Métor fyrir haedarstillingu * Festing fyrir sndru fra handstyringu.Varnar pvi ad
snuran flaekist og dragist eftir golfi.
6 Laesing & hlidargrindum 17
(Sja mynd af hiidargrindum)
7 | Support arm
8 | Boltar til ad leesa hlidargridnum * A eingdngu vid rum med rafkninum botni
9 Pedal for braking castors

By pressing the pedal the castors are fixed.
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